
Cuentalitros/ Enfriador de agua
Cuentalitros / Enfriador de agua

Compte-litres / Refroidisseur d'eau
Water meter / Water cooler



Refroidisseur d´eau pour diverses 
utilisations et plus spécialement pour la 
fabrication du pain.

Water cooler suitable for different purposes, 
especially to make the kneading of bread in 
fast machines, easier.

Largo
Longeur
Length

Ancho
Largeur
Width

Alto
Hauteur
Height

880 mm. 560 mm. 1.120 mm.

Enfriador de agua para usos diversos y 
especialmente para facilitar el amasado 
de pan en máquinas rápidas.

enfriador de agua
Refrodisseur D’eau

Water cooler

Medidas caja
Dimensions du boîtier

Box dimensions

Peso
Poids

Weight

Clavija
Fiche
Plug

22 x 17 x 10 cms. 4 kgs. 230v. (I)

Compresor
Compresseur
Compresor

Capacidad neta
Capacité nette
Net capacity

Temperatura de trabajo a +30ºC ambiente
Température de travail à +30ºC ambiente
Working temperature at +30ºC ambient

Potencia total absorbida en funcionamiento
Puissance totale absorbée en marche
Total absorbed power at work

Gas refrigerante
Gaz réfrigérant
Cooling gas

Voltage
Voltage
Voltage

1 HP.

175 litros

+5ºC

750 W.

R-404 A
220 V. 50 Hz.
220 V. 60 Hz.
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>>	 ENFRIADOR DE AGUA >> REFROIDISSEUR D'EAU >> WATER COOLER

>>	 CUENTALITROS >> COMPTE-LITRES >> WATER METER

El equipo contador de litros, puede funcionar 
de dos modos: automático o manual.

Le compteur de litres peut fonctionner en 
mode: automatique ou manuel.

The water meter can operate in either mode: 
automatic or manual.

Exterior en chapa galvanizada.
Interior en acero inoxidable AISI 304 	(18/8).
Tapa desmontable.
Aislamiento de poliuretano inyectado.
Control electrónico digital.
Serpentín refrigerador interior de acero 
inoxidable.
Toma de agua de 1/2".
Salida de agua de 3/4" por gravedad.
Monofásico
Con agitador para obtener una temperatura 
homogenea del agua.
Control de nivel mediante una boya.
Indicador exterior de nivel.

Extérieur en tôle galvanisée plastifiée (PVC).
Intérieur en inoxy AISI 304 (18/18).
Couvercle démontable pour faciliter le 
nettoyage.
Isolant en polyuréthane injecté.
Equipé d´un thermostat et d´un thermomètre.
Serpentin intérieur en acier inoxydable.
Entrée d´eau 1/2".
Sortie d´eau 3/4".
Monophasé.
Agitateur pour obtenir une température 
homogène de ĺ eau.
Contrôle du niveau d´eau.
Indicateur extérieur de niveau noté en lts.

Galvanized metal sheet housing exterior.
Interior manufactured from stainless steel 
AISI 304 (18/8).
Removable cover.
Injected polyurethane insulation.
Digital electronic control system.
Stainless steel cooling coil.
Water inlet 1/2”.
Gravity water outlet 3/4”.
Single-phase.
With water stirrer to obtain homogeneous 
temperature of the water.
Water level controlled through buoy.
Outside water level indicator.

Preselector electrónico de tres dígitos. 
Pantalla luminosa.
Repite la cantidad marcada con sólo pulsar 
el correspondiente botón.
Equipado con una válvula a 230v., con paso 
de 3/4”, de 0 a 10 atmósferas, con filtro. 	
A petición suya, le ofrecemos la posibilidad 
de suministrarlo en pasos mayores.

Préselecteur électronique à trois digits.
Ecran lumineux.
Réaffichage du nombre de litres programmés 
par simple action sur le bouton correspondant.
Equipé d’une vanne à 230 v. à sortie de 3/4”, 
pression de 0 à 10 atmosphères, avec  filtre.
Possibilité de diamètres de sortie supérieurs, 
sur demande.

Electronic three-dogot preselector. 
Lighted display.
Repetition of the preselected value by pressing 
the suitable button.
Fitted with a 230v. 3/4” way valve, for pressures 
from to 10 atm., complete with filter.
Other outlet diameters available, on request.

Carece de valor contractual / Cette brochure m'a aucune valeur contractuelle / This brochure has no contractual value whatsoever.

>>	 CARACTERÍSTICAS >> CARACTERISTIQUES >> FEATURES

>>	 CARACTERÍSTICAS >> CARACTERISTIQUES >> FEATURES

>>	 FUNCIONAMIENTO >> FONCTIONNEMENT >> OPERATION
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